Porownanie thumaczen Daniela 11:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I od sprzymierzenia si¢ z nim kierowac si¢ bedzie
dostowny | dostowny zdradg. I wyruszy,* i bedzie silny przy niewielkiej
(liczebnie) gromadzie.**?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Od czasu sprzymierzenia si¢ z nim kierowac si¢ bedzie
literacki literacki zdradg. Wyruszy i bedzie silny przy niewielkiej
liczebnie gromadzie.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Po zawarciu przymierza z nim bg¢dzie postgpowat
literacki Biblia Gdanska zdradliwie. Nadciggnie bowiem i umocni si¢
z niewielkim ludem.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo wszedlszy z nimi w przyjazn, uczyni zdradg,
literacki a przyciagnawszy zmocni si¢ w matym poczcie ludu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A po przyjacielstwie uczyni zdrade i przyciagnie
literacki a zwyciezy matym ludem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Od chwili zawarcia przymierza z nim bedzie postgpowat
literacki zdradliwie, natrze i z garstkg ludzi okaze sic mocny.
BW Przektad Biblia Warszawska | Od chwili sprzymierzenia si¢ z nim bedzie postgpowat
literacki zdradliwie; wyruszy, bedzie silny mimo malego
zastepu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Po sprzymierzeniu si¢, bedzie postgpowat zdradliwie.
literacki Wyruszy i stanie si¢ silny, mimo nielicznych narodow,
ktore z nim beda.
PAU Przektad Biblia Paulistow Z kazdym ze sprzymierzonych bedzie postepowat
literacki zdradliwie. Wyruszy z garstkg wojska, lecz okaze si¢
silny.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z tymi, ktdrzy si¢ sprzymierza z nim, bgdzie dziatat
literacki podstepnie, wzrosnie [w potege], osiggnie przewage
z niewielkim narodem.
TUB Przektad bi6mis. Hosui I Bix 3Mimanp 3 HUM 3poOUTH OOMaHYy 1 Mije 1 MepeMoxke
literacki nepeknan YBT l0ro HeuKcIeHHOIO I0POOIO.
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdyz wejdzie z nim w przyjazn i1 popelni zdrade; wiec
dynamiczny | Gdanska sie¢ wycofa oraz wzmocni malym, poganskim ludem.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego I poniewaz si¢ z nim sprzymierza, bedzie si¢ uciekal do
dynamiczny | Swiata zwodzenia, 1 wyro$nie, i stanie si¢ potezny dzicki

malemu narodowi.

D Lub: wstgpi (ku wyzej potozonym miejscom).
2 gromadzie, M (goj), lub: narodzie.




	Porównanie tłumaczeń Daniela 11:23

